Drugo spomlad takrat, ko se ni ve¢ hude zmerz-
line bati, naj se semensko korenje vsadi v zlo globoko
prekopano, zrahlano in dobro pognojeno zemljo tako,
da le ser¢no perje ven moli.

Semenski koreni morajo stati en ¢evelj saksebi.

Plevél okoli njega je treba pridno pleti in pover-
snja zemlja krog njega mora zmiraj rahla in ¢ista biti.
Kakor hitro se stebla prikazejo, se morajo privezati
h kolickom. Kadar za¢no semeunski versici rujavkasti
prihajati, se odrezeje, v snopicke zlozé in na zracen
kraj v senco obesijo, da se posusé¢ in popolnoma
dozore.

Na to vizo si zamore vsak gospodar lahko pride-
lati semena, kolikor ga potrebuje, pa se za prodaj,
ki ga bo lahko specal, ker vsak kupuje semena raje
tam, kjer se zanesti zamore, da bo pravo seme do-
bil, in da ne bo goljufan, kar se sicer veckrat pri-
meri. Skusnje uce, da iz enega lota zraste 600
do 800 korenov; iz vsakega semenskega ko-
rena pa, ¢e se je z njim prav ravnalo, se pridela
naj manj 1 lot, pa tudi 2 lota semena.

Tako smo povedali vse, kar velika pratika c¢eske
gospodarske druzbe po mnozih skusnjah razlaga in
priporocuje. V ob¢nem zboru omenjene druzbe lan-
skega decembra se je tudi mnogo govorilo v hvalo
vélikega korenja, ki je bilo zavolj obilnega pridelka,
dobrega okusa in tudi zavolj tega hvaljeno, da zivina
tudi perje tega korenja rada jéin ji dobro tekne. Gosp.
Oppelt je v poterjenje tega povedal, da veliko ko-
renje ze ene leta seje in da dobro raste, ceravno je
zemlja njegova prav tezka. Kar pa okus tega ko-
renja zadeva — jerekel — mora gotovo prav dober
biti, ker mu od vsega njegovega pridelka se ni ne en
koren na njivi ostal, da bi ga bil mogel pokusiti —
vse to korenje mu je dosihmal se pokradeno bilo.

Ozir po svetu,
Razgovornost rusovska.

Nobeni od toliko vlastnost prostega Rusa nima tujec
tolikrat priloznost cuditi se, kot njegovi veliki razgovor-
nosti, in kdor po ruski razume, temu je ta razgovornost
zares vir premnoge zabave. Res je, tudi Lah je razgo-
voren, tudi Francoz, — toda Rus v tem vse presega, iu
poslusati ruskega lovca, ko svoje gonjbe popisuje, ribca
ali cabana (ovcarja) govorecega o tezavah in prigodkih
svojega zivljenja, jemscika (voznika), ko se razgovarja s
svojimi konji, svojim bicem, vajeti in konjsko opravo, skratka
z vsim, kar ga koli zivega ali nezivega obdaja, — vse
to ti predocuje prizor, ki ga bos zastonj Kkje drugod na
zemlji iskal. V dokaz tega postavljam les nekoliko izgle-
dov te ljubeznjive razgovornosti rusovske.

a) Beraci.

Razgovornost rusovskega beraca je vredna usmiljenja.
Hvali se sicer francozki nacin zebranja, in milocutni Sterne
pravi, da je kaj ljubeznjiv; ne vém pa vendar, ali rusov-
ski beraci za kom v spodobnosti in skromnosti zastajajo.
Silnost beracev je povsod znana; pri rusovskih je pa ne
najdes. Vecidel sedé tiho ob cesti, v roci derze¢ kapico
ali leseno posodico za tega, ki se jih hoce usmiliti, ter
pozornost memoidocih zgolj z neprestanim petjem vzbujajo.
Ako pa z besedami prosijo, tadaj je njih razgovornost manjsa
v popisevanji njih revscine in nadiog, kakor v obetanji
bozjega blagoslova. ,Dajte vendar za Bozjo voljo milosciue
ubogemu slepcu, dajte mu zavoljo vsih svetnikov! Tukaj
sedi ubozec, pojte sem, kdo more dati, kdo more potola-
ziti reveza siromaka, usmilite se zavoljo Gespoda nasega
Kristusa, zavoljo milosercnosti Mamice bozje. Dajte kak
darek, in prejeli boste za to miloscino zahvalo, blagoslov
bozji za sveto cerkev in za okrepljenje svoje duse!“ Hoti-
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vost ali hlepenje, ki je drugod pri beracih nahajamo, je
ruskim skor celo neznana, in nikoli se ne pripeti, da bi
bera¢ za kom tekel. Tudi se nikdar ne prigodi, da bi s
prejetim darom ne bil zadovoljen. ,Kolikor koli daste, ljubo
mi je ip mi more vzpomoci. Vi sami naj bolje veste, ali
morete mnogo dati revezem, in meni ne pristaja milodara
pretehtavati.

Kakorsna prosnja, takosna je zahvala. ,Blagoslovi vas
Gospod Bog, ocka! Daj vam Gospod Bog delgo zivljenje
in stanovitno zdravje na izvelicanje vase duse., na radost
starsev, na sreco otrok in potazbe vasih prijatlov!4 In te
razgovorne voscila izgovarjajo s toliko zivostjo in tolikim
ognjem, da se zdi, ko da bi po vsaki ceni blagoslov z
nebés prizivali. Res! da kamnitega serca mora biti clo-
vek, kdor bi se ne usmilil rusovskega beraca.

b) Slaninar.

Slanina (speh) je roba, ki jo Malirus bolj ljubi, ko
medved méd. Kakor nektere zizce vedno le pri nekterih
cvetlicah in germicih nahajamo, tako Malirus pri sladki
tolsci vse tezave trudnega dné pozablja. Dobiva pa slanine
iz Ukrajue in Podolja. Stepa sama ne redi presicev. Mali
qui ne prekajajo slanine, kakor pri nas; samo solé io in
8 cesnjem mazejo, tudi s kumno jo posipljejo, in vse majhne
in velike koscike slanine, ki jih morejo iz presi¢a izrezati,
v volovske zelodce nabasujejo, z nitmi zasivajo in tako za
zimo hranijo ali razposiljajo. Tizelodci, napolnjeni s stvarmi,
ki se maloruskemu gerlu toliko prilegajo, lezé ali celi ali
narezani na slaninarjevi mizi, in verh njih Se cela mnozica
maupjsih in vecjih Koscikov slanine, po pol libre, po libri,
ali po vec liber, kakor jih je ravno treba za kosilce, ju-
zino ali za celo rodovino. Da mores zapopasti, koliko ta
narod slanino ljubi, moras le slisati, kake prodajavec svojo
robo hvali, kako jo kupovavei pretresajo.

»Hej, hej, mamka, kupite, kapite pri meni!“* Kklice
dolgobradi slaninar, ,moja vaga je pravicna in moja sla-
nina sladka ko med!“

2yEy tvoja slanina je nekaj zaltava“«,

»Kaj zaltava! Saj je bela ko sneg, mamka, in sladka
ko mandeljnovo jedro. Nate, le pokusite!* S tim odrezs
malcico slanine, tanko Kot popir, ter jo starici v usta vtakne.
yJelite, kak se prilega, draga moja ?¢

»nPa ni zadosti cesnja na njej““ — pravi in oslatuje
drug koscek. — ,Volite té2 O ta je naj zlahnejsa od vsih !
Zamorete si naj boljsi ,borst“ (narodna rusovska jéd) iz
nje skuhati; tudi na kruh si je lahko namazete“. S tim
sopet odreze malcico, jo namaze na kruh in jo sam po-
ruca 8 tolikim zadovoljem, ko da bi bil nebeSko mano uzil.
To viditi starico se huje mika po nji, da mu nazadnje rece :
» N0, daj mi je librico“.

,Libro hocete domu nesti? E za Boga, to je pac pre-
malo ; veste kaj, dve librici si morate vendar le vzeti. Saj
se ne bote zderzali, da bi se z eno iz torbice ne poslad-
kali spotoma? Tako, tu ju imate. Naj vam dobro tekne!
Na to serknite enmalo vodke (zganja), in pri svoji veri!
porok sem vam, da ste bolje zajterkvali ko generalica. Tu-
kaj imate Se majhno ,pribavke“ (prikladico), pa pridite
sopet k meni, kader kaj potrebujete! Z Bogom, mamika!“

(Dalje sledi.)

Ozir v stare Case,
Naj huja zima preteklega stoletja.

B.la je perve mesce leta 1709. Mraz je na sv. treh
kraljev dan naj visjo stopnjo dosegel in pa bil tak, da brez
posebne sile si ni noben clovek upal iz zakurjene hise;
po hisah celé je zmerznilo moogo ljudi. Cerkve s» bile
prazne, ker za sv. maso niso mogli ne vode ne vinaohra-
niti, tudi v kancelije, k sodnijam itd. ni noben clovek sel.
Vino v hramih je zmerznilo, zivina je cepala v hlevih;
mnogoverstna divja zival je zahajala v hise, ker velik sneg
je zapadel vse kraje. Tici so cepali mertvi spod neba, ribe




80 poginile v ribnjakih, ki so bili do dna zamerznjeni. Ozi-
mina pa polji in terta je sla pod zlo; mraz je prekrehnel mnogo
sadnega in gojzdnega drevja; skale in pecine so se razpo-
kale in letele navzdol. Mnogo let je preteklo, preden se
je skoda te strasne zime poravoala; vinograde in oljnike
so mogli iznova zasajati, in mnogo moogo let so se vidili
kruljevi ljudjé, kakor po hudih vojskah, kterim so po zmer-
zlini persti pa nogah itd. odpadli.

Slovanski popotnik.

% V zapisniku druztva zagrebskega ,za povestnico in
starine jugoslavenske, ki je bila 24. p. m., smo posebno
radostno citali §. 41, v kterem nacelnik druztva gosp.
Ivan Knkuljevié naznanja, da je spomenik rajnega Stanka
Vraza iz vlitega zeleza in za 383 fl. sr. iz Dunaja pa-
rocen nedavno v Zagreb dosel in da se bo na grob Vra-
zov postavil, kakor hitro bojo neke zmotke napisa po-
pravijene. (Nar. Nov.)

% V gledisu Jozefovega predmestjia na Duonaji so
preteklo nedeljo igrali v praznovanje cesaricnega poroda
nalas¢ v ta namen od gosp. Vacl. Poka-Podebradskega
episano slavnostno igro ,Austria“. (Slov. Nov.)

% Knjigarna Zupanova v Zagrebu prejema narocila
na veliki krajobraz Hrvatske in Slavonije
ujedno z vojniske Krajino in enim delom uz-
krajnih pokrajin, ki ga je izrisal g. M. Katzenschlae-
ger in ki pride na svetlo v mnogo listih, pervi list ze ta
mesec (cena 1. lista 1 fl. 30 kr., z bojami 1 fl. 40 kr.)

»Neven“ pravi, da je ,ovaj prvi tocni i podpuni nasih po-
kra_]mah zemljovid“.

% Gosp. Jovan Hadzi¢ pod imenom ,Milo# Svetict
iz prusle dobe v vsakem skoro razdelku knjizestva dobro
znar, izdaja na poti narocila v Novem Sadu svoje ed 20
let v razlicnih casnikih raztresene, sedaj v celost skupljene

LPjesne® Predplacilna cena na 1. knjige je 1 fl. sr,,
naroc:la terpé do konca t. m (Nev.)
% V Pragi zbuja obcno pozornost v ceski besedi
zloieni kip (statua) ,Zaboj* (vidi ,Kraljodv. rokop.%)
od mladega ceskega kiparja g. Kanila Bohm-a. (Lumir.)

% Z nakladom druziva slovesnosti serbske v Beli-
gradu je prislo Ciceronovo delo ,de officiis® v serbski
prestavi na svetlo.

% V zalogi kpjigara Venedikta na Dunaji je ne-
davno prise! na svetlo tretji natisk ¢eskega in nem-
skega slovnika gosp. J. N. Koec¢ny-a. Oba dela za
2 fl. 48 kr. Pervikrat je bil ta slovnik natisnjen leta 1845.

% ,Praz. Nov.“ o ti priloznosti, ko paznanjajo, da
nova 1gra Klicperova ,Lazebnik Frydlansky“ je hila v
Pragi 4. t. m. s posebnim dopadajenjem sprejeta, pristav-
liajo 8e, da mnogo ceskih iger slavnega Klicpera je ze
prestavljenih v nem#&ki jezik; njegov ,Svetislav® je pre-
stavljen tudi v francozki jezik.

% V Lvovu je prisel na dan pervi del rusinske
chrestomatije (ruskaja anthologia), obsegajoc razlicne
pesmi itd. Drugi novejsi spisi rusinski (maloruski) so ,,Mo-
litvenik“ za mladost, ,,Otec Ihnatij* povest, , Notajsky
drak®, preklad iz ¢escine; dalje ,lvovske noviny“ oznanjajo
nov rusinsk casnik pod npaslovom ,Sémejnaja biblioteka®,
ki bo izhajal v zvezkih.

% Na vseuciliscu v Tubinkah na Nemskem bo ka-
kor v poprejsnih letih take tudi letos wucil dr. Moric Rapp
ceski jezik. -

* Zwa“, casopis prirodnicky, verlo napreduje. 3. list
{. m. obsega spet izverstne naravoslovske razlage.

Novifar iz austrijanskih krajev.

Iz Gradca. Za vodja poglavne ljudske in spodnje
realne sole v Gradcu je dosedanji wucitelj spodoje realke
gosp. Anton Bizjak izvoljen.
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Iz Ziagreba. Dosedanji zacasni Solski svetovavec za
gimnazije na Horvaskem in v Slavonii gosp. dr. A. Jarc
je za pravega solskega svetovavca poterjen.

Iz Terzaskega. Zacasni Solski svetovavec gosp.
KofFen je za pravega solskega svetovavea ces. g:mnazu
na Terzaskem in Goriskem izvoljen.

Iz Novega mesta na Dolenskem 11.marca. S
gercnim veseljern Vam morem povedati, da tudi na nasem
visjem gimnazji se bode vprihodnje staro-slovenski
jezik ucil. Ucili ga bojo iz Dunaja prisli gosp. prof. pater
Ladislav Hrovat vsako sredo in saboto od
poldne, in sicer po slovnici Miklosicevi.

Novomescanski.

Iz Gorenskega. A. St. Se pred desetimi leti je bilo
veliko slisati od rokovnjacev. To so bili prava nadloga de-
zeli, ki so po malem beracevali, po malem pa tudi kradli
in s silo jemali. Marsikteri posteni zenici, ki ni bila pri
volji jim dati masla, speha, jaje, pleceta ali mesenih klo-
bas, ker druzega niso brali, je priletela kaka gorka s ste-
klaco po gerbi. Imenitnisih med rokovnjaci je bilo dvanajst,
ki so pravico imeli, krizem mavhe nositi; ée bi se bil
kak manjsi prederznil, mavho na krizem djati, so ga do-
bro opokali, in mu naberaceno blago vzeli. Pa nekdanji
krajnski komisar gosp. Janez Pajk, sedanji poglavar loske
okrajne, je temu pocCenjanju kmali v okom prisel; nekaj
jih je spravil k vojakom, nekaj v jetnisnico in delavnisnico,
dragi so pomerli ali se dela lotili. Poglavar vsih rokov-
njacev je pa bil Gregor Hrastnar po domace Véliki
Groga. Bil je visoke cedne postave, enmalo podolzega
obraza, snegobelih dolzih las, in zmiraj po vojasko oble-
cen. Zdaj) ze do malega slep je prihuljeno hodil, in se na
dolgo palico operal, da ga je bilo cudoo gledati. Bil je
razgovoren, dobrovoljin in sercen, ako je dovelj smerduhe
pod kapo dobil. Drugo sveoje zivljenje je sam tako-le po-
pisal: ,Moja mati so bili v kamniski fari doma, jez sem
nezakonsk soldask otrok, rojen leta 1761 v Ljubljani. Okoli
dvajset let star pridem k vojakom, bil sem 8 let tambor
pri grenadirjih, 12 let sem ge Kito nosil. Moji viksi so
me spervega radi imeli. Ko sem pa neki vecer v Siski
predolgo ostal, sem jo napak zastavil; ko jo pa clovek
v mladosti napak zastavi, mu je rada zmiraj
na poti, Taka se je godila tadi meni, Drugi dan sem
bil kaznovan, in potem sem zacel vojakom vhajati, pa
vendar nisem bil nikdar dolgo casa zapert; palic in 8ib sem
pa brez stevila dobil, toda wvse je bilo zastonj. Dvakrat
sem bil v batalii in sicer pri Veroni in Basani. Potem sem
bil v vojski vjet in na Francozko peljan. Leta 1812 sem
Sel z Napoleonom nad Ruse, pa sem na Poljskem ostal.
Vsega vkup sem cesarja 29 let slozil. — Ljudjé pripo-
vedujejo, da je rokovnjaski poglavar Véliki Groga svoje
podlozne v Udnem horstu nad Kranjem pod neko krivo jelko
porocval, rekoc:

»In nomine patre
Vzem’ jo na kvatre.

e gorso dobis,
Pa to zapustls .

Sesti dan tega mesca je v 94. letu svoje starosti na
Tersteniku nmerl

Iz Ljubljane. Vceraj opoldne je mestni Zupan gosp.
dr. Burger v druzbi mnozih odbornikov izro¢il gosp. dezel-
nemu poglavarju krasno pisano in vezano pismo na presvit-
lega cesarja, v kterem je iskreno veselje razodeto, ki je
navdajalo prebivavce ljublj. mesta ob veseli novici srecnega
poroda presv. cesarice.— V nedeljo po véliki sv. masi so svitli
knezoskof v stolni cerkvi novoizveljenega prosta gosp.
svetovavca dezelnega poglavarstva dr. Simona Ladi-
nig-a in pa novoizvoljenega korarja gesp. namestnika
Jozefa Zupana slovesno ucestili. — Nasemu rojaka
gosp. Francetu Potocniku, sedanjemu c. k. okraj-
nemu inzenirju arvaskega Kkomitata na Ogerskem, so
presv. cesar za zasluge pri cestodelstva zlati kriz podelili.



